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O How to insert the TF card




® How to boot

Non-removable battery

Press the power button for 3-5 seconds
to boot

© Language switching settings

+ Main menu--settings-system setting—- language and
input method

. Language and input method--language--language adding

- Select the language you need, the system will automatically
jump back to the language interface

« Select the icon after the language bar and drag it to the
first one.

O SAR

+ The maximum electromagnetic radiation absorption ratio
(SAR) of this product is <2.0W/kg.

« In line with the requirements of the national standard
GB 21288-2007.



O Safety- In order to ensure safely using
the product, you must strictly abide by
the following rules

* The pad should be at least 15 cm away from any
medical implant or rhythm adjuster and never put the
device in your coat pocket.

* Do not expose the device and other batteries together
with the high temperatures or heat-generating equipment
such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens or water
heaters. Overheating of the battery can cause an explosion.

* When charging is complete or not charging, disconnect
the charger from the device and unplug the charger from
the power outlet.

* If the device is equipped with a non-removable battery,
do not replace the battery yourself to avoid damaging the
battery or device.

* Use of an unapproved or incompatible power source,
charger or battery may cause fire, explosion or other
hazards.

* Do not disassemble or reset the battery, insert other objects,
immerse in water or other liquids to avoid battery leakage,
overheating, fire or explosion.

* Do not drop, crush, scratch or puncture the battery to
avoid subjecting the battery to excessive external pressure,
resulting in internal short-circuit and overheating of the
battery.

* The company does not bear the responsibility for accidents
caused by non-standard related charging equipment.

* If you want to read the full CE accompliance, please check
this link: http://www.blackview.hk/ce/



O Maintenance

* Thoroughly understand the maintenance of this pad to
use the pad more safely and effectively, and extend the
service life of the pad as much as possible.

« Please follow the instructions in the manual to open the
pad, disassemble the accessories, and do not try other
methods.

- Please avoid falling, knocking or shaking your pad. Rough
handling of the pad can cause the screen to rupture,
damaging the internal circuit board and the delicate structure.

+ Do not use chemical solvents or detergents to clean your
pad. Wipe the pad case with a soft cotton cloth dampened
with water or a mild soap.

* Clean the lens with a clean, dry, soft cloth.
(Example: camera lens) and display.

- If you encounter an abnormal image such as a crash during
use, the processing method is as follows: For a pad that
cannot remove the battery, please press and hold the
power button for more than 12 seconds, the pad will be
forced to restart (unlock the pad when restarting)

It can solve the general bug; for the pad that can remove
the battery, please remove the battery, then insert the
battery and restart it to solve the bug.

+ When the charger is not in use, please unplug it from the
power outlet. Do not connect the battery that has been
fully charged to the charger for a long time, as overcharging
will shorten the battery life.
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O Kak ycraHoBuTtb SIM-KapTy




0 Kak BKounTb

HecbemHan 6atapes
Press the power button for 3-5 seconds to boot

(3] nepeKnloqume HacTpoeK A3blKa

- [nasHoe meHio—HacTponkn—CucremHble HaCTPONKK—
A3bIK 1 MeTO[ BBOAA

+ A3bIK 1 MeTOp BBOfLAa—A3bIk—/]00aBNTb A3bIK

. Bbl6epl/lTe HeobXOAMMbIN BaM A3bIK, CUCTEMa aBTOMATMUECKN
NepekmMoYnTCA Ha Bbl6paHHbIVl A3bIK

+ BribepwiTe MKOHKY HY>KHOrO A3blka 1 MepeTaLymTe Ha
BEPXHIOI0 MO3MLMIO

O SAR

+ KoadduumeHT NoroweH1s MakcmanbHan
3NeKTPOMarHUTHOro M3nyyeHus (SAR) 3Toro npogyKTa
Asnaetca <2.0W / kr.

- CootseTcTByeT TpeboBaHVAM HaLMOHaNbLHOTO CTaHAaPTa
['521288-2007.
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© be3zonacHOCTb — B LenAax obecneyeHus
6e30MacHOro NCnoJib30BaHUA
npoayKta, Heo6Xxo0[MMO CTPOro

co6niogatb cnegylowe npasuna:

* YCTPOMCTBO fOMKeH ObiTb yAaneH nNo KpalHeit mepe Ha 15 cv
OT NM06bIX MEANLIMHCKIX UMMNGHTAT WY PerynaTopos

pUTMa cepfilia 1 HVKOrfia He KnajauTe yCTPOCTBO B

KapmaHe nansto.

He nogepraiite yCTpoicTBo v batapen BO3nencTemo
BbICOKMX Temneparyp v TennosbiaenaoLero
0bopyaoBaHKA, Takoro Kak COMHEeYHbIV CBET, HarpesaTeny,
MMKPOBOMHOBbIE MEeYn, AyXOBKM VN BOAOHarpeBaTenu.
[Neperpes 6atapen MOXET MPVBECTU K B3PbIBY.

Korpa 3apsazKa 3aBeplueHa 1nu He 3apaxaeTca, OTCOeAnHITe
3apAQHOE YCTPOCTBO OT YCTPOMCTBA 1 OTCOEAMHMUTE
3apAQHOE YCTPOMCTBO OT 3NIEKTPUYECKOM PO3ETKN.

* ECnm yCTpOMCTBO OCHaLLEeHO HeCbeMHON baTapeeit, He
3ameHAlTe baTapeto CaMoCTOATENbHO, UTOObI M306eXaTb
NOBPEXAEHNA aKKyMYIATOPA UK YCTPOMCTBA.

Icnonb3oBaHve HeCaHKLMOHMPOBAHHOTO Ui
HEeCoBMeCTVMOrO UCTOYHWKA MUTaHWSA, 3aPAAHOTO
YCTPOWCTBA U/ aKKYMYSIATOPA MOXET NPUBECTY K
BO3rOPaHWI0, B3PbIBY WM PYTVIM ONACHOCTAM.

He pa3bupaliite 1 He Nepe3apsxaiTe akkyMynaTop, He
BCTaBMANTe ApYr1e NPeaMeThl, He MOorpy»KalTe KX B BOMY
NN [pyrine XWUaKOCTU, UTobbl 136exaTh yTeukn batapen,
neperpesa, BO3ropaHus 1im B3pbisa.

.

He poHAliTe, He pa3gaBnvBanTe, He LlapananTe 1 He
NpPOoKanbiBaliTe akkyMynATop, YTOObI M130exaTh Upe3mMepHOro
BHELUHero faBneHna 6atapen, 4to NpUBOANT K BHYTREHHEMY
KOPOTKOMY 3aMblKaHWIo 1 neperpesy 6atapeu.

KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTW 3a HeCUacTHbIe Crlyyal,
BbI3BaHHbIE HECTaHAAPTHbIM 3apPAAHbBIM 0O0PYOBaAHVIEM.
Ecnu Bbl XOTWTe y3HaTb MOMHOE COOTBETCTBME

ceptudnkaumm CE, noxanyicra, nepenaute No 4aHHowm
ccoinke: http://www.blackview.hk/ce/
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O TexHun4yeckoe o6cnyx mBaHne

+ TwaTtenbHo 13yynTe coaepKaHne NCNonb30BaHNA
YCTPOICTBO, UTOObI MICMONb30BaTh CaMO YCTPOWCTBO Gonee
6e30MacHO 1 3GGEKTUBHO, N NPOAUTL CPOK CAYObl CaMo
YCTPOICTBO Kak MOXHO bosblLe.

« Moxanywcra, cnefyinte MHCTPYKLUVAM B PYKOBOACTBE, UTOO
1CNoMb30BaTh TenedoH, pasobpaTb akceccyaphbl U He
MCNOMb3yNTE He MOHa3HaYeHMo.

« MNoxanyiicra, n3berarite NnaaeHvs, yaapos Unm TPACKM
YCTPOMCTBO. [pyboe obpatleHue C yCTPOMCTBO MOXKET
MPVBECTU K MOSIOMKM 3KPaHa, NOBPEXAEHNIO BHYTPEHHEN
neyaTHOW NNaThl ¥ TOHKOW KOHCTPYKLMN.

« He ncnonb3syite xvmmnyeckrie pacTBOpUTENV MW MOIOLLME
CPeACTBa 1A YACTKM YCTPOWCTBO. [poTpuTe Kopryc
YCTPOMCTBO MAMKOM X110N4aTOOYMaKHOW TKaHbIO,
CMOYEeHHOW BOLOW MAN MATKIM MbI/IOM.

+ OunCTUTE OOBEKTMB UNCTOM, CYXOW, MAFKOW TKaHbIO.
(Mprmep: 06BEKTVB Kamepbl) 1 ANCTNEN.

« EC/I1 BBl CTONKHYNIMCh C HEKOPPEKTHBIM M300paxeHNs,

Takue Kak aBapyis BO BPEMA MCMOMb30BaHNA, Cocob

00paboTKM 3aKknoyaeTca B cregytotem: 1na ycTponcTso,

B KOTOPOM HET BO3MOXKHOCTY M3BMEUb aKKyMYNATOP,

MOXanyncTa, HaXXMITE 1 YAEPKMBAITE KHOMKY MUTaHMSA

B TeyeHue bonee 12 ceKyHz, Camo YCTPOCTso byneT

NPVHYAUTENBHO MepesarpykeH (pa3bnokuposaTh

YCTPOWCTBO Ny NMepe3arpyske) OH MOXKET PeLuuTb obLme

OLUMOKY; AR CaMO YCTPOWICTBO, KOTOPbLIE MOMXKHO

yaanvTe 6atapey, noxanyncra, BbHbte 6atapeio, noTtom

BCTaBbTe aKKyMYyJIATOP U Nepe3anyCTuTb ero, YTobbl

MCNPaBUTH OWWOKY.

Ecnn 3apagHoe yCTpoCTBO He 1CMoNb3yeTca, OTCoeAnHUTe

€ro OT 3NeKTPUYECKON PO3ETKM. He noaknovante

aKKyMyNATOP, KOTOPBI Obl MOMHOCTBIO 3apAXEH 3apAAHbIM

YCTPOWCTBOM B TeUeHM1e A/INTENbHOrO BPEMEHM, Tak Kak

nepesapsaKka COKpaTWUT CPOK Cry»KObl baTapeu.
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Puerto tipo C

Toma de auriculares
TF Card

Camara frontal

Pantalla
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© Como arrancar




® Como arrancar

Bateria no extraible

Presione el boton de encendido durante 3-5
segundos para arrancar

© Configuracion de cambio de idioma

+ Menu principal - configuracién-configuracién del sistema-
idioma y método de entrada
- ldiomay método de entrada - idioma - anadir idioma

- Seleccione el idioma que necesita, el sistema saltard
automaticamente a la interfaz de idioma

- Seleccione el icono después de la barra de idioma y
arrastrelo al primero.

O SAR
« La relacion méaxima de absorcion de radiacion
electromagnética (SAR) de este producto es < 2.0W / kg.

« Se encuentra en la linea con los requisitos de la norma
nacional GB 21288-2007.



O Seguridad- Para garantizar el uso
seguro del producto, debe cumplir
estrictamente con las siguientes
reglas

« El pad debe estar al menos a 15 cm de distancia de

cualquier implante médico o ajustador de ritmo y nunca
cologue el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.

No exponga el dispositivo y otras baterfas junto con las
altas temperaturas o cualquier equipo que genere calor,
como la luz solar, los calentadores, los hornos de
microondas, los hornos o los calentadores de agua. El
sobrecalentamiento de la bateria puede causar una
explosion.

Cuando la carga esté completa o no se esté cargando,
desconecte el cargador del dispositivo y desenchufe el
cargador de la toma de corriente.

.

Si el dispositivo esta equipado con una baterfa no extraible,
no reemplace la baterfa usted mismo para evitar danar la
bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, cargador o baterfa no
aprobada o incompatible puede provocar incendios,
explosiones u otros peligros.

.

No desarme ni reinicie la baterfa, inserte otros objetos,
sumerja en agua u otros liquidos para evitar fugas,
recalentamiento, incendio o explosion

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la baterfa para evitar
someterla a una presion externa excesiva, lo que provocaria
un cortocircuito interno y un sobrecalentamiento de la
bateria

* La compania no es responsable de los accidentes causados
por equipos de carga no estandar.

Sidesea leer el cumplimiento completo de CE, haga
clic aqui: http://www.blackview.hk/ce/



©® Mantenimiento

- Es necesario entender completamente el mantenimiento
de este pad mévil para usar el pad de la forma mas
segura y efectiva, y extender la vida util del pad movil
tanto como sea posible.

Siga las instrucciones del manual para abrir el pad,
desarme los accesorios y no intente con otros métodos.

.

Evite caidas, golpear o sacudir su pad. El manejo brusco
del pad puede ocasionar la rotura de la pantalla,
danando la placa de circuito interna y la delicada estructura.

.

No use disolventes quimicos o detergentes para limpiar su
pad. Limpie la carcasa del pad con un pafo suave
de algodén humedecido con agua o un jabén suave.

.

Limpie la lente con un pano limpio, seco y suave.
(Ejemplo: lente de la cdmara) y pantalla.

Si encuentra una imagen anormal, como un choque durante
el uso, el método de procesamiento es el siguiente: Para un
pad movil que no puede extraer la bateria, mantenga
presionado el boton de encendido durante mas de 12
segundos; el teléfono movil estaréd obligado a reiniciar
(desbloquear el pad al reiniciar) Se puede resolver el

error general; para el pad movil que pueda quitar la

bateria, retire la baterfa, luego inserte la baterfa y reinicielo
para solucionar el problema.

Cuando el cargador no esté en uso, desenchufelo de la

toma de corriente. No conecte la bateria que ha estado

completamente cargada al cargador durante un tiempo
prolongado, ya que la sobrecarga acortara la vida Util de
la bateria.



USB Typ-C Port

Kopfhoreranschluss
TF Card

Front kamera

Bildschirm
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O So legen Sie die Karte ein
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® Starten des Gerits

Nicht entnehmbarer Akku:

Driicken Sie den Power-Buttton fiir 3 bis 5
Sekunden, um zu booten

O Einstellung der Sprache
+ Hauptmend - Einstellungen - System - Sprache und Eingabe
- Sprache und Eingabe - Sprachen - Sprache hinzuftigen

« Wahlen Sie die Sprache, die Sie benétigen, das System s
pringt automatisch zurtick zur Sprachoberflache

« Wahlen Sie das Symbol rechts neben der ausgewahlten
Sprache und ziehen Sie es an die erste Position.

O SAR

- Das maximale Absorptionsvermogen fiir elektromagnetische
Strahlung (SAR) dieses Produkts betragt in Ubereinstimmung
mit den Anforderungen der nationalen Norm GB 21288-2007
<2,0W/kg.
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O Sicherheitshinweise - Um eine sichere
Verwendung des Produkts zu
gewadhrleisten, miissen Sie sich strikt
an die folgenden Regeln halten

+ Das Tablet sollte mindestens 15 cm von medizinischen
Implantaten oder Herzschrittmachern entfernt sein. Tragen
das Gerét niemals in der Jackentasche nahe einem
Herzschrittmacher.

Setzen Sie das Gerdt und den Akku nicht bei hohen
Temperaturen oder nahe Warme erzeugenden Gerdten ein
(zB. Sonnenlicht, Heizgeraten, Mikrowellenherden, Ofen
oder Wasserheizgeréten). Uberhitzung des Akkus kann zu
einer Explosion fiihren.

Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht
geladen wird, trennen Sie das Ladegerdt vom Gerat und
ziehen Sie das Ladegerat aus der Steckdose.

enn das Gerat mit einem nicht austauschbaren Akku
ausgestattet ist, ersetzen Sie den Akku nicht selbst, um
Schaden an Akku oder Gerédt zu vermeiden.

Die Verwendung einer nicht zugelassenen oder
inkompatiblen Stromquelle, eines Ladegerdtes oder eins
Akkus kann zu Feuer, Explosionen oder anderen Gefahren
fuhren.

Zerlegen Sie den Akku nicht, setzen Sie keine anderen
Gegenstande ein und tauchen Sie ihn nicht in Wasser oder
andere Flussigkeiten, um ein Auslaufen der Batterie,
Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden.

Lassen Sie den Akku nicht fallen. Quetschen, zerkratzen
oder durchstechen sie ihn nicht, um zu vermeiden, dass
die Batterie einem UbermaRigen externen Druck ausgesetzt
wird, was zu einem internen Kurzschluss und Uberhitzung
des Akkus fihrt.

Das Unternehmen tragt keine Verantwortung fur Unfélle,
die durch nicht standardmaRige Ladegeréte verursacht
werden.

* Wenn Sie die vollstdndige CE-Leistung lesen mochten,
klicken Sie auf diesen Link: http://www.blackview.hk/ce/
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O Wartung

+ Lesen Sie die Wartungsanweisungen dieses Tablet
grundlich, um das Gerét sicherer und effektiver zu nutzen
und die Lebensdauer des Tablet so weit wie moglich zu
verlangern.

« Befolgen Sie die Anweisungen in der Bedienungsanleitung,
um das Tablet zu 6ffnen, oder Zubehor zu nutzen.
Probieren Sie keine anderen Methoden.

« Bitte vermeiden Sie das Fallenlassen, Schldge oder starke
Erschitterung lhres Tablet. Grobe Handhabung des
Tablet kann dazu fihren, dass der Bildschirm bricht oder
die interne Leiterplatte und empfindliche Strukturen
beschadigt werden.

« Verwenden Sie keine chemischen Lésungsmittel oder
Reinigungsmittel, um Ihr Tablet zu reinigen. Wischen Sie
das Tablet mit einem weichen Baumwolltuch ab, das
leicht mit Wasser oder einer milden Seife angefeuchtet
wurde.

+ Reinigen Sie das Kameraobjektiv und das Display mit
einem sauberen, trockenen, weichen Tuch.

+ Wenn Sie wahrend der Verwendung ein abnormales
Verhalten wie einen Absturz feststellen, lautet die
Verarbeitungsmethode wie folgt: Bei einem Tablet, das
den Akku nicht entfernen kann, halten Sie den Ein-/
Aus-Schalter langer als 12 Sekunden gedrtickt, um das
Tablet zu einem Neustart zu zwingen (entsperren das
Tablet beim Neustart) Es kann den allgemeinen Fehler
|6sen; Fur Tablet, bei denen der Akku entnommen werden
kann, entfernen Sie bitte den Akku, setzen Sie ihn wieder
ein und starten Sie das Gerat erneut, um den Fehler
zu beheben.

« Wenn das Ladegerat nicht verwendet wird, ziehen Sie den
Stecker aus der Steckdose. Schliefen Sie die Batterie, die
vollsténdig geladen wurde, nicht ldnger an das Ladegerét
an, da eine Uberladung die Lebensdauer der Batterie
verkdrzt.
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Port de type C

Prise découteur
TF Card

Caméra avant
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© Comment insérer les cartes
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® Comment allumer le téléphone
Batterie non amovible
Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant
3-5 secondes pour allumer le téléphone portable.

© Changer de langue

- Menu principal > Parametres > Systeme > Langues et saisie

- Langues et saisie > Langues > + Ajouter une langue

- Selectionnez la langue dont vous avez besoin, le systeme r
eviendra automatiquement a l'interfacede sélection des

langues
- Selectionnez l'icéne a4 barres a coté de votre langue et

faites-la glisser au dessus de I'ancienne langue

O DAS (Débit d'absorption spécifique)
- Le débit d'absorption spécifique ( DAS) de ce produit

est<20W/kg.
- Conforme aux exigences de la norme nationale

GB 21288-2007
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O Sécurité - afin de garantir une
utilisation sure du produit, vous
devez respecter scrupuleusement
les regles suivantes.

- Le Tablette PC doit étre a au mains 15 cm de tout implant
médical ou pacemaker cardiaque. Evitez la poche de
votre veste si vous possédez un de ces appareils.
N'exposez pas I'équipement et la batterie a des
environnement de températures élevées ni a des
équipements générant de la chaleur, tels que les rayons du
soleil, des chauffages, des fours & micro-ondes, des fours ou
des chauffe-eau, sinon la batterie peut exploser

Lorsque la charge est terminée ou vous ne voulez plus
charger, débranchez le chargeur du téléphone et
débranchez le chargeur de la prise de courant

Silappareil est équipé d'une batterie non amovible, ne la
remplacez pas vous-méme pour ne pas endommager la
batterie ou I'appareil.

L'utilisation d'une source d'alimentation, d'une batterie ou
d'un chargeur non approuvé ou incompatible peut
provoquer un incendie, une explosion ou d'autres dangers
Ne démontez pas et ne modifiez pas la batterie, n'insérez
pas d'objets étrangers, ne la plongez pas dans I'eau ou dans
tout autre liquide pour éviter toute fuite de la batterie,
surchauffe ou explosion.

Ne laissez pas tomber, n'écrasez pas, ne rayez pas et ne
perforez pas la batterie pour eviter de la soumettre a une
pression externe excessive, risquant de provoquer un
court-circuit interne et une surchauffe de la batterie.

Notre société décline toute responsabilité pour les
accidents causés par des équipements de recharge non
conformes.

Sivous voulez lire la conformité CE complete, veuillez
vérifier ce lien: http://www.blackview.hk/ce/
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O Maintenance

+ Bien comprendre la maintenance de ce Tablette PC
portable afin de l'utiliser de maniére plus stre et
efficace et prolonger autant que possible la durée de
vie du Tablette PC

Suivez les instructions de ce manuel pour utiliser ce
Tablette PC, ouvrir I'accés a la carte SIM . Ne pas essayer
d'autres méthodes.

Evitez de laisser tomber, de frapper ou de secouer
votre Tablette PC. Une manipulation brutale peut
provoquer une rupture de |'écran, endommageant le
circuit imprimé interne et fragiliser la structure.
N'utilisez pas de solvants chimiques, de détergents
pour nettoyer votre Tablette PC. Vous pouvez utiliser un
chiffon en coton doux imbib é d'eau ou de savon doux
pour nettoyer la coque de votre Tablette PC.

Veuillez nettoyer I'écran et I'appareil photo avec un
chiffon propre et sec.

Sivotre Tablette PC fige pendant I'utilisation : Veuillez
maintenir appuyé le bouton d'alimentation pendant
12 secondes. Le Tablette PC sera forcé de redémarrer
Lorsque le chargeur n'est pas utilis €, veuillez le
débrancher de la prise de courant. Ne pas laisser
branché votre batterie chargée au chargeur trop
longtemps, cela peut raccourcir la durée de vie de la
Batterie
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Italiano

Porta Type-C

trasferimento files ed auricolari

Fotocamera
anteriore

Display
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© Comelnserire la sim
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® Prima accensione

Batteria non removibile

Mantieni premuto il pulsante di accensione
per 3-5 secondi per accendere

© Impostazioni per il cambio lingua
+ Impostazioni--Sistema—Ilingua e immissione
- Lingua e immissione—lingue—aggiungi una lingua

« Seleziona la lingua di cui hai bisogno, il Sistema
automaticamente tornera al menu lingua

« Tieni premuto sullicona di fianco la barra della lingua, e
trascinala alla prima riga.

O Valore SAR

- Il rapporto massimo di assorbimento della radiazione
elettromagnetica (SAR) di questo prodotto e < 2,0W/kg.

* Inlinea con i requisiti della norma nazionale GB 21288-2007.
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O Sicurezza- Per garantire l'utilizzo
sicuro del prodotto, & necessario
attenersi rigorosamente alle seguenti
regole:

« Il pad deve essere ad almeno 15 cm di distanza da
qualsiasi impianto medico, bypass o pacemaker cardiac,
non mettere mai il dispositivo nel taschino della camicia.

Non esporre il dispositivo e la batteria insieme ad alte
temperature o ad apparecchiature che generano calore
come: luce solare, termosifoni, forni a microonde, forni o
scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria puo causare
un'esplosione.

Quando la carica & completa o il telefono non ¢ in carica,
scollegare il caricabatterie dal dispositivo e dalla presa di
corrente.

Se il dispositivo & equipaggiato con una batteria non
removibile, non sostituire la batteria da solo, per evitare
danni sul dispositivo o sulla batteria stessa.

'uso di una fonte di alimentazione, caricatore o batteria
non approvati o incompatibili pud causare incendi,
esplosioni o altri pericoli.

Non smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggetti,
immergere in acqua o altri liquidi per evitare perdite di
capacita della batteria, surriscaldamento, incendio o
esplosione.

Non far cadere, schiacciare, graffiare o forare la batteria per
evitare di sottoporre la batteria a una pressione esterna
eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e
surriscaldamento della batteria.

* La compagnia non si assume la responsabilita per incidenti
causati da apparecchiature di ricarica non standard.

.

Se si desidera leggere la piena conformita CE, si prega di
controllare questo link: http://www.blackview.hk/ce/
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O Manutenzione

Comprendere a fondo la manutenzione di questo pad
cellulare, per utilizzarlo in modo piu sicuro ed efficace ed
estendere il pit possibile la durata del dispositivo.

Si prega di seguire le istruzioni nel manuale per aprire il
pad, smontare gli accessori e non provare altri metodi.

Si'prega di evitare di far cadere, sbattere o scuotere il

pad. Un utilizzo imprudente del pad pud causare la rottura
dello schermo, danneggiando il circuito interno e la
delicata struttura.

Non utilizzare solventi chimici o detergenti per pulire il
pad. Pulire la scocca del pad con un panno di cotone
morbido inumidito con acqua o sapone neutro.

Pulire le lenti con un panno soffice, pulito ed asciutto.
(Esempio: le lenti della fotocamera) e lo schermo.

Se si verifica una situazione anomala come un arresto
anomalo durante l'uso, il metodo da seguire ¢ il seguente:
Per un pad con batteria non removibile, premere e tenere
premuto il pulsante di accensione per piti di 12 secondi,

il dispositivo sara cosi forzato al riavvio (sbloccare il telefono
quando si riavvia). Questa procedura puo risolvere bug
generali; per dispositivi con batteria removibile, imuovere
la batteria, quindi inserire la batteria e riavviare il pad per
risolvere il bug.

Quando l'alimentatore non ¢ in uso, scollegarlo dalla presa
di corrente. Non collegare la batteria completamente carica
all'alimentatore, possibilmente finché non ce ne sia
nuovamente bisogno, in quanto il sovraccarico riduce la
durata della batteria.
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Porta Tipo C
Entrada para Fone de Ouvido

TF Card

Cémera Frontal
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@ Como inserir o cartao
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® Como iniciar

Bateria nao-removivel

Pressione o botao de ligar por 3-5 segundos
para iniciar

© Mudando as configura¢oes de idioma

+ Menu principal-configuragdes—configuracdes do sistema—
idioma e método de entrada

- ldioma e método de entrada-idioma-adicionar idioma

« Selecione o idioma que vocé precisa e o sistema
automaticamente adotard a interface deste idioma.

- Selecione o icone depois da barra de idioma e arraste-o
para o primeiro.

O SAR
+ A propor¢ao méxima de absorcao de radiagdo
eletromagnética (SAR) deste produto é de <2.0W/kg.

« De acordo com as exigéncias do padréo nacional
GB 21288-2007.
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© Seguranca - para assegurar sua
seguranca ao utilizar o produto, vocé
deve seguir estas regras estritamente

+ O pad deve estar ao menos a 15cm de distancia de
qualquer implante médico ou marca-passo e o pad
nunca devera ser colocado no bolso da camisa/casaco.

+ N&o exponha o dispositivo e outras baterias a altas
temperaturas ou equipamentos que geram calor como sol,
aquecedores, micro-ondas, fornos, ou aquecedores de agua.
O superaquecimento da bateria pode causar uma explosao.

+ Quando o carregamento estiver completo ou ndo estiver
carregando seu celular, desconecte o carregador do
dispositivo e desconecte o carregador da fonte de energia.

+ Se o dispositivo estd equipado com uma bateria
nao-removivel, ndo substitua a bateria sozinho para evitar
danos a bateria ou dispositivo.

+ O uso de uma fonte de energia, carregador ou bateria ndo
aprovada ou incompativel pode causar incéndios, explosoes
ou outros danos.

+ Ndo desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos,
imerja na dgua ou em outros liquidos para evitar vazamentos
na bateria, superaquecimento, incéndios ou explosoes.

« Nao derrube, esmague, arranhe ou fure a bateria para evitar
expor a bateria a um excesso de pressao externa, levando
a um curto-circuito interno e superagquecimento da bateria.

* A empresa nao é responsavel por acidentes causados por
equipamentos de carregamento nao-padronizados.

+ Se quiser ler as observacoes do CE por completo, por favor,
clique neste link: http://www.blackview.hk/ce/
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O Manutencao

+ Entenda a manutencéao deste pad para utilizé-lo de forma
mais segura e eficaz, para estender a vida Util do pad o
maximo possivel.

« Por favor, siga as instrugdes no manual para abrir o pad,
desmontar os acessorios, € nao experimente outros métodos.

« Por favor, evite derrubar, bater ou agitar seu pad. O uso
descuidado do pad pode fazer com que a tela quebre,
prejudicando a placa do circuito interno e a estrutura delicada.

« N&o utilize solventes quimicos ou detergentes para limpar
seu pad. Limpe a capa do pad com um pano de
algodao Umido com dgua ou sabonete neutro.

+ Limpe a lente e a tela com um pano limpo, seco e suave.
(Exemplo: lente da camera).

+ Se vocé encontrar uma situagcdo anormal, como uma falha
durante o uso, 0 método a seguir é o seguinte: para um
pad cuja bateria nao pode ser removida, pressione e
segure o botao de ligar por mais de 12 segundos, o que
forgard o pad a reiniciar (desblogueie o pad ao reiniciar).
Isto geralmente resolve o problema. Para um pad cuja
bateria pode ser removida, por favor, remova a bateria,
insira-a novamente e reinicie o pad para resolver o
problema.

+ Quando o carregador ndo estiver sendo utilizado,
desconecte-o da fonte de energia. Ndo conecte uma bateria
que ja estd completamente carregada ao carregador para
obter um maior ciclo de vida, ja que o supercarregamento
diminui o tempo de vida da bateria.
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RF Specification:

Max RF
Function Operation Frequency Limit
outputpower:

BT(BR+EDR) 2402MHz-2480MHz 4.4 dBm 20 dBm.

BLE 2402MHz-2480MHz -3.56 dBm 20 dBm.
802.11b/g/n(20MHz): 2412~2472MHz;
WIFI 2.4G 12.44 dBm 20 dBm.
802.11n(40MHz):2422~2462MHz

M Rx(Downlink): 87.5MHz~108MHz
GPs Rx(Downlink): 1.57542GHz

Warning:

1.Use careful with the earphone maybe possible excessive sound pressurefrom earphones and headphones can cause hearing
loss.

2. CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BYAN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED %
BATTERIES ACCORDINGTO THE INSTRUCTIONS. E.i "

3. The product shall only be connected to a USB interface of version USB2.0.

4. Adapter shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.

5. Operation temperature:-10~40°C.

6. The plug considered as disconnect device of adapter.

7. The device complies with RF specifications when the device used at Omm form your body(SAR limit 2.0 W/Kg for 10-g) and
at Omm form your Member(DAS limit 4.0 W/Kg for 10-g). for 10-g; Body SAR Value: 1.102W/Kg for 10-g;

Model: HJ-0501000N2-EU

Input: 100-240V~50/60Hz 0.15A

Output: 5.0 "1.0A (5.0W)

Manufacturer: Shenzhen Huajin Electronics Co., Ltd
Rechargeable Li-ion Battery; Model: U317296PV; Specification: DC 3.8V, 3280mAh,12.46Wh
Manufacturer: SHENZHEN UTILITY ENERGY CO.. LTD.

This information has to be presented in such a way that the user can readily understand it. Typically, this will necessitate
translation into every local language (required by national consumer laws) of the markets where the equipment is intended to
be sold. lllustrations, pictograms and using international abbreviations for country names may help reduce the need for
translation.

EU Declaration of Conformity

We,

Shenzhen DOKE Electronic Co.,Ltd (801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community, Yutang Road, Guangming District,
Shenzhen, China) hereby declares that this Tablet PC is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 2014/53/EU.

According to Article 10(2) of Directive 2014/53/EU, the Tab 3 Kids can be used in Europe without restriction.




FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesiredoperation.

This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other
antenna or wransmitter

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuantto Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equip generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmfual e o radio cc ons. However, there is no
guar antee that interference will notoccur in a particularinstallation.

If this equij does 1 e to radio or television reception,

which can be defermined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 1s
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

FCC RF Exposure Information and Statement the SAR limit of USA (FCC) is1.6 W/kg averaged
overone gram of this Device Tab 3 Kids(2A7DX-TAB3KIDS) has been tested against this SAR lir
nit. SAR information on this can be viewed on-line at http://www.fcc.gov/oet/ea/fccid/. Please
use the device FCC ID number for search. This device was tested for typical operations Omm
from the body. To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, Omm separation
distance should. maintained to the user’s bodies

EN

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’ s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

1.This device may not cause interference.

2.This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device

FR

1" & metteur/r & cepteur exempt de licence contenu dans le pr & sent appareil est conforme aux
CNRd’ Innovation, Sciences et D € veloppement & conomique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. " exploitation est autoris & e aux deux conditions suivantes
1.L” appareil ne doitpas produire de brouillage;

2.L" appareil doit accepter tout brouillage radio € lectrique subi, m € me si le brouillage est
susceptibled” en compromettre le foncionnement.

SAR Statement: Tablet has been tested and meets applicable limits for radio frequency
(RF) exposure. Specific Absorption Rate (SAR) refers to the rate at which the body
absorbs RF energy. The SAR limit is 1.6 watts per kilogram in Canada that set the limit
averaged over 1 gram of tissue. During testing, Tab 3 Kids (25768-TARSKIDS) radios are
set to their highest transmission levels and placed in positions that simulate uses
against the head, with no separation, and when worn or carried against the torso of the
body, with Omm separation. To reduce exposure to RF energy, use a hands-free option,
such as the built-in speaker phone, the supplied headphones, or other similar
accessories. Cases with metal parts may change the RF performance of the device,
including its compliance with RF exposure guidelines, in a manner that has not been
tested or certified. Although this device has been tested to determine SAR in each band
of operation, not all bands are available in all areas. Bands are dependent on your
service provider’s wireless and roaming networks.

Address: 801, Building3, 7th Industrial Zone, Yulv Community,
Yutang Road, Guangming District, Shenzhen, China
Website: www.blackview.hk



Follow Blackview communtiy, a place where you
can share and discuss with Blackview user
keep posted with most up-to-day news



